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TRANSLATION 
 
 
 
Ministery of Justice and 
for European Matters  
c/o Minister of Justice Ms Richstein 
Heinrich-Mann-Allee 107 
14473 POTSDAM 
 
 
Saturday, November 22, 2003 
 
 
Your Excellency, 
 
in my personal letter to you of May 2, 2003, I had pointed out several grave irregularities by 
the Brandenburg judiciary concerning my person as well as other representatives of the 
Principality of Sealand in Germany. I then expressed my admiration for your attempt, 
announced to me by your heads of office Dr Herrmann and Mr Lehmann, to re-establish in 
Brandenburg conditions that are in accordance with the rule of law. 
 
Unfortunately my trust and my hopes were severely dashed. After several months of waiting 
patiently I now have to realise this as a given fact.  
 
It will not have escaped your attention that the people in Germany begin to ask themselves in 
earnest just how all that they have to live through day by day became possible. Germans 
experience how a foreign power is suppressing them in their own country – a power that has 
set up its inimical headquarters in the centre of their “own” state, that is riding roughshod 
over their rights, that deprives them of the fruit of their labour and uses these against them, 
that imposes its will on them, manipulates them and finally tries to make them its will-less 
slaves. 
 
Dear Ms Richstein, apparently you do nothing to counteract this fatal impression that in 
Germany people soon must destroy the little trust that remains in their own governments. 
 
Dear Ms Richstein, at your new place of work, your present domicile Brandenburg – to which 
you came from Tel Aviv –, you apparently contribute to make the so-called ‹Protocols of the 
Elders of Zion› evolve from a crude forgery to historical truth … 
 
Perhaps you would – like certain persons in this and in other countries – rather not hear what 
is hinted at here. That may well be so. I in turn feel it my duty to state openly what you do not 
wish to hear. As the English writer George Orwell rightly stated: “If freedom means anything, 
it must above all be the right to tell others what they do not want to hear.” 
 
As representative of a sovereign state I see my internationally accepted rights, my diplomatic 
immunity infringed by the actions contravening international law perpetrated by your 
judiciary. Please refer to the remarks below and the enclosed documentation. 
 
In your position you must know what is still being withheld from the German public: The so-



called world war against Germany has never been ended by its enemies. The status quo is still 
that of armistice. The Federal Republic of Germany is in no way a sovereign state, it is merely 
an ‹organisational form of the modality of foreign rule›, as Carlo Schmid expressly stated in 
1949 at the Parlamentary Council before the ratification of the imposed ‹Grundgesetz› (Basic 
Law). 
 
As a logically thinking lawyer you will have asked yourself just who attends to the interests of 
the German Reich – that, as is well-known, has never ceased to exist – and thus to the true 
interests of the German people against this foreign rule contravening international law. 
 
It is my duty – and my status as representative of a sovereign state gives me the right to do so 
– to point out to you clearly and decisively that only way remaining for you is the speediest 
resignation from your office as Minister of Justice of the Staate of Brandenburg as well as the 
complete withdrawal from German politics in order to deflect from the German State of 
Brandenburg certain catastrophic damages for which you otherwise will have to assume full 
responsibility. 
 
 
Sincerely 
 
Johannes W. F. Seiger 
Prime Minister 
 
Remarks: 
As proof of the infringement of my diplomatic status (and sanity and reason besides) I enclose 
the decision by Judge Vahldiek at the Luckenwalde District Court of January 22, 2002. 
 
Quote: «Any remittance to the court under application of the term ‘Principality of Sealand’ 
including all inferences, corollaries, references et. al. will henceforth be regarded as contempt 
and offence of the court; thus all documents will be treated as such or sent back to you to 
rescind the contempt/offence.» 
 
At the same time I received under the above file number a summons. 
 
Quote: ‹In case of an unexcused absence you will be apprehended or brought forward by 
force.› 
 
For obvious reasons – repeated here – I will not obey the above summons.  
 
You may assume that the inevitable consequences of this legal nonsense will fall back upon 
the actual perpetrator, to be found in the legal conception and the policies of the government 
to which you still claim to belong. 
 
JWF Seiger 
Two attachments 
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